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«KBICACYJI oHBbUS» ECKEPTKIIII TUITHAEI'T KOC CO3JEPIIH
KYPBIUIBIM/IBIK EPEKIIEJIIKTEPI 7)KOHE KA3IPI'T KABAK TIVIIMEH
CABAKTACTBIT'BI

This article is considered the structural features of the pair words used in the language of the
monument "Kissasul enbiya” Golden Hordeperiod, on the basis of the analysis is determined by
their interrelation with the modern Kazakh.

Kazak onebu TuUTiHIH KaJbIITaCy TAPUXbIH, JaMy 3aHAbUIBIKTAPbIH AHBIKTAY TYPFHICHIHAH
FachIpiiap KOWHAYBIHAH jKa30alla CaKTaJIbII KeIreH KOPKEM TYBIHIBUIAPIBIH TUTIH 3epaeney ici
€peKIe MaHBI3IBUIBIKKA M€. Bysl TypFblga KheIMIIAK TULIEPIHIH, COHBIH IMIIHIAE Ka3aK TiTIHIH
Tapuxsl YuIiH AnteiH Opia A9yipiHae *Ka3blUIFaH 9/1e0u TybIHIbUIap OipAeH-01p KYHIBI 1epeKTep
KaTapblHIa KapacTeipbiiaabl. Coi JoyipAeri KepkeMm HiblFapMaiapblH apackiHna XOope3MuIig
«Myxab60at-Hameci», Cadu Capaitunin «[ymictan Out-Typkm», KyremTeiH «Xycpay MeH
[eipeiabl»y xoHe Pabry3unin «Kpicacyn oHOMS» aTThl TYBIHIBUIAPHI Ka3ipri yakbITKa ACHiH
JKETIM OTBIP.

byn makanara AnteiH Opna AoyipiHAEri JIGKCHKAIBIK TYPFBIIAH €H 0ail KoHE KepKeM
yJirinepinin 6ipi - «Kpicacyn sHOus» eckepTKimniHiH JIOHIOH HYCKachl TiliHAE KOJIAAHBUIFaH KOC
ce3/epl apKay eTil ajbIH/IbI.

1310 sxputer Byphanennunyier ka3sl Hacpenaun Padrys3u tapansiman Hacupunmma Tok
byra Oekke apHanbin xa3putraH «Kpicacynm oHOWS» NIBIFAPMACBIHBIH HETI3r  CIOKETiH
naifram0apiap Typaibl aHbI3/Iap MEH Kuccajlap KyparaHbIMEH, KUccajap apachlHia TaOuFar TMeH
JYHUE KYOBLIBICTApHI KalbIHa MU(DOJIOTUSIIBIK QHIIMENIep, epTeri MEH eJIeHIep Jie Ke3/1ece .

XIY raceipna xaspuiran  «Kpicacyn oHOusi» - AunteiH Oppaa  OoyipiHiH - TULIIK
epeKIIeNiKTepiH KOpCeTeTiH KyHIbl Mypa. Apanac Tinge (KbIIIIAK-OFbI3) JKa3bUIFaH
HIBIFADMaHBIH  ocepii Ae OeiHeni Ooiybl YIIIH TUIMIK KOpKeMAeyJlep MEWIIHIIE MO
Konganbuirad. ComapabiH Oipi - Koc cesfep. Eckepkrimn TimiHZe €Ki Typii OIIiCHEeH e
(kadiTamama »OKOHE Kocapjlama) JKacaJlfaH Koc cesnep aubikTanasl. [llerapma TimiHze
KOJIJIaHBLIFaH KalTanaMa Koc ce3ep peTinae kiykim kiykim, tirliig tirliig, pare pare cesnepis,
Kocapiama Koc cesnepre tal yigag , tin kiindiizi, as suw, yilki kara, basin adakin, yiizi kozi,
korgen bilgen, mal tawar, altun kiimiis, bayr ¢igayi, erkegi tisisi, kiz kirkinlari, yingke yuwka,
korkliig cemallig mpicanmapsiH Kentipyre 0osansl. Meicanap apaceiuaarsl kiykim kiykim, tiirliig
tirliig, basin adakin, korgen bilgen, altun kiimiis, kiz kirkin ce3nepi xazipri kKa3ak TUTIHJAE el
e3repicci3 KOJMIaHbLUIa b,

3epTTeyne KOC Co3AepAiH KYPBUIBIMABIK EpEeKIIeNIKTEPl CapalaHbll, Ka3aK TUTIMEH
cabaKTaCThIFbl TEPEHICTLIC KOPCETIE I,



